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Jug Kettle ~ ——

Please read and keep these instructions

Bouilloire électrique
Veuillez lire et conserver ce mode d’emploi

Wasserkocher
Lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch und bewahren Sie sie auf

Czajnik
Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przeczyta¢ i zachowa¢

AnekTpo4aiHuK
[MpounTaiite n COXpaHuTe AaHHOE PyKOBOACTBO

Fierbator carafa
Va rugdm sa cititi si sd pdstrati aceste instructiuni
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[ Health and Safety

The use of any electrical appliance requires the following common sense safety rules.
Please read these instructions carefully before using the product.

This appliance is not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,
or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

* Cleaning and user maintenance shall not be made by children.
* Keep the appliance and its cord out of reach of children.

* |f the mains cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, it’s service agent or similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

o WARNING: Do not open the lid whilst the water is boiling.
o WARNING: Misuse of appliance could cause personal injury.
* WARNING: Avoid spillage on the connector.

* This appliance has an element which may be subject to
residual heat after use.

* This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as: farm houses, by clients in hotels, motels
and other residential type environments, and bed and breakfast
type environments. It is not suitable for use in staff kitchen
areas in shops, offices and other working environments.

www.morphyrichards.com
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I Location

¢ Always locate your appliance away from the edge of the worktop.

¢ Ensure that the appliance is used on a firm, flat surface.

¢ Do not use the appliance outdoors or near water.

¢ WARNING: Do not place the appliance onto a metal tray or
metal surface whilst in use.

I Mains cable

¢ Do not let the mains cable hang over the edge of the worktop
where a child could reach it.

¢ Do not let the mains cable run across an open space
e.g. between a low socket and a table.

* Do not let the mains cable run across a cooker or other hot area
which might damage the cable.

¢ The mains cable should reach from the socket to the base unit
without straining the connections.

[ Personal safety

¢ Always keep the top of the cordless base dry, especially around
the connection area, disconnect the power supply before drying.
Allow to dry thoroughly before reconnection to the power supply.

¢ Do not fill above the MAX mark, otherwise boiling water may be
ejected.

¢ Always pour hot water slowly and carefully without tipping the
appliance too fast to prevent splashing and spillage.

¢ Do not hold the switch in the on position or tamper with the
switch to fix it in the on position as this may cause damage to the
switch-off mechanism.

¢ Do not move the kettle while switched on.
¢ CAUTION: Do not operate the kettle on an inclined plane.
¢ Do not operate the kettle unless the element is fully immersed.

[ Other safety considerations

¢ The use of attachments or tools not recommended or sold by
Morphy Richards, may cause fire, electric shock or injury.

¢ The kettle is only to be used with the stand provided.
¢ Do not use the appliance for any use other than to boil water.

¢ The appliance must not be on the base unit when being filled with
water.

¢ Unplug from the outlet when not in use.
¢ WARNING: The appliance must not be immersed for cleaning.

[ Electrical requirements

Check that the voltage on the rating plate of your appliance
corresponds with your house electricity supply which must be
A.C. (Alternating Current).

Should the fuse in the mains plug require changing, replace it with
a fuse of the same rating as originally fitted.

WARNING: This appliance must be earthed.

www.morphyrichards.com
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O

[ santé et sécurité

Lutilisation de cet appareil électrique nécessite de suivre les régles de sécurité de bon sens suivantes.
Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement avant d'utiliser le produit.

o Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes
(y compris les enfants) aux capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou ayant un manque d’expérience et de
connaissances, @ moins qu’une personne responsable de leur
sécurité leur ait donné des instructions ou les surveille lors de
Iutilisation de I'appareil.

e Les enfants doivent étre surveillés pour veiller a ce qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

¢ Les enfants ne doivent pas procéder au nettoyage ou a
Ientretien de I'appareil.

o Tenir appareil et son cable d’alimentation hors de portée des
enfants.

* Sile cable d’alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé
par le fabricant, son agent d’entretien ou des personnes
possédant des qualifications similaires afin d’éviter tout
incident.

o AVERTISSEMENT : N'ouvrez pas le couvercle lorsque I'eau est
en ébullition.

o AVERTISSEMENT : La mauvaise utilisation de cet appareil peut
causer des blessures personnelles.

o AVERTISSEMENT : Evitez les projections d’eau sur le
connecteur.

www.morphyrichards.com
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o Cet appareil est équipé d’une résistance qui risque de rester

chaude apres I'utilisation.

o (et appareil est destiné a une utilisation domestique ou a des

applications similaires telles que :

utilisation dans des maisons

de ferme, par les clients d’un hétel, d’'un motel ou d’autres
environnements de type résidentiel et des environnements de
type maisons d’hétes. Il n'est pas adapté pour une utilisation
dans les espaces cuisines réservés au personnel dans des
magasins, des bureaux ou autres environnements

professionnels.

B Emplacement )

o Eloignez toujours votre appareil du bord du plan de travail.

o \krifiez que 'appareil est utilisé sur une surface ferme et plane. .
¢ Nutilisez pas 'appareil & 'extérieur ou prés d’'un point d’eau. .
¢ AVERTISSEMENT : Ne placez pas I'appareil sur un plateau ou

sur une surface métallique lorsqu’il est en marche. .

[ cable d’alimentation

¢ Nelaissez pas le cable dépasser du plan de travail afin d'éviter
tout risque qu’un enfant I'atteigne. .

¢ Ne laissez pas le cable d’alimentation traverser une surface
dégagée,
par exemple entre une prise basse et une table. .
¢ Ne faites pas passer le cable d'alimentation sur une cuisiniére ou .
une autre surface chaude au risque d’endommager le cable.

¢ Le cable d'alimentation devrait atteindre la prise depuis la base de .
I'appareil sans tirer sur les connexions.

I sécurité personnelle

¢ Le sommet de la base sans fil doit toujours rester au sec, surtout
autour de la zone de branchement. Débranchez I'alimentation

Ne maintenez pas I'interrupteur en position de marche et
n'effectuez aucune manipulation pour le maintenir en position de
marche au risque d’endommager le mécanisme d’arrét.

Ne déplacez pas la bouilloire lorsqu’elle fonctionne.
AVERTISSEMENT : Ne faites pas fonctionner la bouilloire sur un
plan incliné.

Ne faites pas fonctionner la bouilloire tant que 'élément n'est pas
entiérement immergé.

[ Autres considérations de sécurité

Lutilisation d’accessoires ou d’outils non recommandés ou non
vendus par Morphy Richards peut causer un incendie, un choc
électrique ou des blessures.

La bouilloire ne doit étre utilisée qu'avec la base fournie.

N'utilisez pas I'appareil pour une autre utilisation que faire bouillir
de I'eau.

L'appareil doit &tre sur sa base lorsque vous le remplissez avec de
I'eau.

Débranchez I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas.

AVERTISSEMENT : Lappareil ne doit pas étre inmergé lors du
nettoyage.

avant de procéder au séchage. Laissez sécher complétement . Exigences électriques

avant de le rebrancher a I'alimentation électrique.
¢ Ne dépassez pas le repére MAX lors du remplissage, car de I'eau
bouillante risquerait d'étre éjectée.

¢ Versez toujours 'eau chaude doucement et soigneusement, sans
pencher 'appareil trop vite pour éviter les éclaboussures et
renversements.

Vérifiez que la tension sur la plaque signalétique de votre appareil
correspond a I'alimentation électrique de votre logement, qui doit
étre C.A. (courant alternatif).

Si le fusible de la fiche du secteur doit étre changé, remplacez-le
avec un fusible de méme puissance que celui initialement installé.

AVERTISSEMENT : Cet appareil doit étre mis a la terre.

www.morphyrichards.com
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I sicherheitshinweise

Die Benutzung elektrischer Gerate macht die Anwendung der folgenden allgemeinen Sicherheitsregeln notwendig.
Lesen Sie diese Anweisungen sorgfltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

¢ Dieses Gerat ist zum Gebrauch von Personen (einschlieBlich
Kindern) mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten bzw. mit Mangel an Erfahrung und
Wissen geeignet, sofern dies unter angemessener Aufsicht
bzw. nach Anweisung hinsichtlich der ordnungsmaBigen
Nutzung des Geréates sowie Verstandnis maglicher Gefahren
geschieht.

e Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.

* Reinigung und Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgeflihrt werden.

¢ Bewahren Sie das Gerat und das Kabel auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

* \Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den
Hersteller, einen Servicemitarbeiter oder eine andere, ahnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

o WARNUNG: Offnen Sie den Deckel nicht, wihrend das Wasser
kocht.

o WARNUNG: Die fehlerhafte Verwendung des Gerates kann zu
Verletzungen fiihren.

o WARNUNG: Vermeiden Sie das Verschiitten von Wasser auf
dem Kontakt.

www.morphyrichards.com
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¢ |n diesem Gerat befindet sich ein Element, das auch nach dem

Gebrauch Restwarme abgibt.

Dieses Gerat ist fir den Einsatz im Haushalt und ahnlichen
Bereichen vorgesehen, wie z. B.: in Bauernhausern, durch
Kunden in Hotels, Motels und vergleichbaren Einrichtungen
sowie in Frihstickspensionen. Es ist nicht fiir die Verwendung
in Mitarbeiterktichen in Geschaften, Bliros oder anderen

Arbeitsumgebungen geeignet.

[ Verwendungsort ’

B Netzkabel

Stellen Sie das Gerat niemals an den Rand der Arbeitsflache.

Achten Sie darauf, dass das Gerat auf einer festen, flachen .
Oberfléche verwendet wird.

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder in der Nahe von

Wasser.

WARNUNG: Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht auf ein Metalltablett oder eine Metalloberflache.

.
Lassen Sie das Netzkabel niemals (iber den Rand der
Arbeitsflache hangen, wo ein Kind es greifen konnte.

Fiihren Sie das Netzkabel keinesfalls durch einen freien Raum, .
zum Beispiel zwischen einer Steckdose im unteren Wandbereich
und einem Tisch.

Fihren Sie das Netzkabel keinesfalls (iber eine Kochplatte oder
eine andere heiBe Flache, durch die Schiden am Kabel entstehen
kénnten.

Das Netzkabel darf zwischen der Steckdose und dem Gerétefu
nicht gespannt sein, sondern muss locker liegen.

B Persénliche Sicherheit .

.

Halten Sie die Oberseite der kabellosen Basis immer trocken,

Halten Sie den Schalter nicht in der On-Position und manipulieren
Sie den Schalter nicht, um ihn in der On-Position zu fixieren, da
dies zu Schéden am Abschaltmechanismus fihren kann.
Bewegen Sie den Kocher nicht, wahrend er eingeschaltet ist.
VORSICHT: Betreiben Sie den Wasserkocher nicht auf einer
schiefen Ebene.

Benutzen Sie den Wasserkocher nicht, wenn das Element nicht
vollsténdig eingetaucht ist.

I Weitere Sicherheitsbestimmungen

Der Einsatz von Aufsatzen oder Zubehérteilen, die nicht von
Morphy Richards empfohlen oder verkauft werden, kann Feuer,
Stromschlége oder Verletzungen verursachen.

Der Wasserkocher darf nur mit der mitgelieferten Basis verwendet
werden.

Verwenden Sie das Gerét ausschlieBlich zum Aufkochen von
Wasser.

Das Gerat darf sich nicht auf der Basis befinden, wahrend es mit
Wasser befiillt wird.

Entfernen Sie das Gerat aus der Steckdose, wenn es nicht in
Betrieb ist.

WARNUNG: Das Gerét darf zur Reinigung nicht eingetaucht
werden.

insbesondere im Anschlussbereich, und trennen Sie vor dem . Elektrische Anforderungen

Trocknen die Stromversorgung ab. Lassen Sie das Gerat
vollstandig trocknen, bevor Sie es wieder an die Stromversorgung
anschlieBen.

Nicht tber die MAX-Markierung befiillen, da sonst kochendes
Wasser Uberlaufen kann.

GieBen Sie heiBes Wasser immer langsam und vorsichtig aus,

ohne das Gerat zu schnell zu kippen, um Spritzer und Verschiitten
zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass die erforderliche Stromversorgung
laut Typenschild des Gerates mit lhrem Hausanschluss
(ibereinstimmt; es muss ein Wechselstromanschluss (A.C.) sein.

Wenn die Sicherung im Netzstecker ausgewechselt werden muss,

ersetzen Sie sie durch eine Sicherung mit dem gleichen Nennwert

wie die urspriinglich eingebaute.
WARNUNG: Dieses Gerat muss geerdet werden.

www.morphyrichards.com
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I Zdrowie i bezpieczerstwo

Uzywanie urzadzen elektrycznych wymaga przestrzegania nastepujacych zasad bezpieczenstwa i zdrowego rozsadku.
Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ ponizsze instrukcje.

* o urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby
(w tym dzieci)
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej ani osoby bez odpowiedniego do$wiadczenia lub
wiedzy. Moga one korzystac z urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem lub je$li zostaty poinstruowane na temat uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposdb i majg $wiadomosé
zwigzanych z tym zagrozen.

* Dzieci muszg by¢ pod nadzorem, aby nie bawity sie
urzgdzeniem.

o Dzieci nie moga przeprowadzac czyszczenia ani konserwacii
urzgdzenia.

* Urzadzenie i kabel zasilajgcy powinny znajdowac sie poza
zasiegiem dzieci.

o Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowang osobe, aby uniknaC niebezpieczenstwa.

o OSTRZEZENIE: Nie otwiera¢ pokrywy w trakcie gotowania
wodly.

o OSTRZEZENIE: Niewtasciwe uzycie urzadzenia moze
spowodowaé obrazenia ciata.

o OSTRZEZENIE: Unikaé zalania zlacza.
www.morphyrichards.com
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* Urzgdzenie jest wyposazone w element grzewczy, ktdry po
uzyciu zachowuje ciepto resztkowe.

B Miejsce uzywania

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych i w innych podobnych migjscach, np.
gospodarstwach rolnych. Moze ono by¢ udostepnione
gosciom w hotelach, motelach, pensjonatach oferujgcych
nocleg ze $niadaniem i w innych obiektach mieszkalnych.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w
pomieszczeniach kuchennych dla pracownikéw w sklepach,

biurach i innych miejscach pracy.

Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ z dala od krawedzi blatu
roboczego.

Nalezy sie upewnié, ze urzadzenie jest ustawione na stabilnej,
ptaskiej powierzchni.

Urzadzenia nie nalezy uzywa¢ na wolnym powietrzu lub w poblizu
wody.

Nie przytrzymywaé przycisku wiaczania/wytaczania w pozycji ON
ani nie manipulowag przyciskiem w celu ustawienia go na state w
pozycji ON, gdyz grozi to uszkodzeniem mechanizmu wytaczania.

Nie przenosi¢ czajnika, gdy jest wiaczony.
UWAGA: Nie uzywa¢ czajnika stojacego na pochytej powierzchni.

Nie uzywa¢ czajnika, gdy element grzewczy nie jest w petni
zanurzony w wodzie.

OSTRZEZENIE: W trakcie korzystania z urzadzenia nie wolno . Inne $rodki ostroznosci

umieszczaé go na metalowej tacy lub powierzchni.

[ Kabel zasilajacy

B Bezpieczeristwo osobiste

.

Kabel zasilajacy nie moze zwisa¢ z krawedzi blatu roboczego ani
by¢ w zasiegu dzieci.

Kabel zasilajacy nie powinien przebiega¢ przez otwartg
przestrzen, np. migdzy nisko potozonym gniazdkiem i stotem.

Kabel zasilajacy nie moze znajdowac sie nad kuchenkg ani inng
goracg powierzchnia, ktéra mogtaby go uszkodzié.

Kabel zasilajgcy powinien siega¢ od gniazdka do podstawy
urzadzenia i nie nalezy go nadwyrezac.

Nalezy dbag, aby gdrna cze$¢ podstawy bezprzewodowej byta
zawsze sucha, zwlaszcza w poblizu ztgcza. Przed osuszeniem
urzadzenia nalezy odfaczy¢ je od gniazdka. Przed ponownym
podtaczeniem do Zrédfa zasilania nalezy sie upewni¢, ze
urzadzenie jest catkowicie suche.

Nie napetnia¢ powyzej oznaczenia MAX; w przeciwnym razie
moze nastapi¢ wyciek gotujacej sie wody z urzadzenia.

Goraca wode nalezy zawsze nalewa¢ powoli i ostroznie, unikajac
zbyt szybkiego przechylania urzadzenia, aby zapobiec
rozpryskiwaniu i rozlewaniu wody.

Korzystanie z koricowek i akcesoridw niezalecanych lub
niewyprodukowanych przez firme Morphy Richards moze
spowodowa¢ pozar, porazenie pradem lub inne obrazenia ciata.

Czajnika nalezy uzywac wytacznie z dostarczong podstawa.

Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w celach innych niz gotowanie
wody.

Podczas napefniania woda urzadzenie nalezy zdja¢ z podstawy.
Odlaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania, gdy nie jest w uzyciu.

OSTRZEZENIE: Nie wolno zanurzaé urzadzenia w wodzie
podczas czyszczenia.

. Wymagania dotyczgce zasilania

Nalezy sprawdzic, czy napiecie elektryczne wskazane na tabliczce

znamionowej odpowiada napieciu instalacji domowej, ktéra musi
dostarcza¢ prad przemienny (AC).

Jezeli bezpiecznik we wtyczce sieciowej wymaga wymiany, nalezy

wymieni¢ go na bezpiecznik o takiej samej wartosci znamionowej
jak zamontowany fabrycznie.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie musi byé uziemione.

www.morphyrichards.com
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. Mepbl NPefoCTOPOXHOCTH

Vicnonb3osanue ntoboro anekTponpubopa TpebyeT COBNIOAEHNA OMUCaHHBIX HIKE OBLLUENPUHATBIX MPaBIN TEXHUKI 6E30MacHOCTY.
Mepen Hayanom akcnnyarauuu npubopa BHUMATENbHO NPOYMTaiTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

o [laHHbIiA Nprbop He NpeaHasHaueH AnA UCTOnbL30BaHNA MALAMM
(BKMtouan
LIETEN) C OrpaHNYEHHBIMM (PU3NHECKIMM, CEHCOPHBIMM UNA
YMCTBEHHbIMI CTIOCOBHOCTAMM, @ TaKXXe M1Lamu, He 0BnaaatoLLmMi
L0CTAaTOMHbBIM OMbITOM WM 3HAHWAMI, KPOME CNy4aeB, KOria OHU
HAXOAATCA NOA NPMCMOTPOM NULIA, OTBEYAOLLETO 33 WX
6e30MacHOCTb, UK BbINM MPOUHCTPYKTUPOBAHB! TaKUM JILIOM
KacaTesbHO NoNb30BaH1A MPUOOPOM.

¢ Bapocrible AOMKHbI NPUCMATPUBATL 32 AETHMIA, HTOOLI OHU HE
urpam ¢ nprbopom.

o [leTv He JOMKHBI MPOM3BOAUTL YMCTKY 1 0BCTY>XXMBaHME MPUOOPA.
¢ XpaHuTe Npubop v CETEBOM LUHYP B HEAOCTYMHOM [/A [ETEN MECTE.

¢ [lpn NOBPEXAEHWN LHYPA NUTAHWA ero HeOBX0AMMO 3aMEHMTD,
06paTMBLLKCL K
MPOV3BOLVTENHO, €70 CEPBMCHOMY areHTY Ui aHaoryHbIM
KBa/MULMPOBAHHBIM M LAM BO M3BexaHme OnacHoCTy,

o MPEAQYNPEXXAEHWE: He oTKpbiBaiTe KPbILUKY BO BPEMA KUNEHUA
BOAbI.

o [PEQYNPEXOEHWE: HenpaBunbHaa akcnnyarauua npubopa
MOXXET MPUBECTM K TpaBMam.

o MPEAYNPEXAEHUE: U3beranTe nonagaHua XuakocTH Ha
KOHTaKTbl.

www.morphyrichards.com
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o [laHHbIiA NprBOP COQEPXUT HarpeBaTenbHbIi 3MEMEHT, KOTOPbIA
MOXET COXPaHATb OCTATOYHOE TEMMO NOCHE UCMONb30BaHMA.

o [Ipnbop NpeLHa3HayeH AnA UCMonb30BaHUA B ObITOBBIX U
aHaJIorM4HbIX 06NacTAX NPUMEHEHNA, HANPUMED B (PEPMEPCKIX
[l0Max, KIMeHTaMu B OTENAX, MOTENAX W B APYruX ObITOBLIX
YCTOBUAX, & TAKXXE MUHI-OTENAX TUNA «HOHNEr 1 3aBTpaK». OH He
NOAXOZNT [/1A UCTIONb30BaHNA Ha KyXHE, MpeaHasHaYeHHoN A
repcoHasia B MarasuHax, ogomcax u apyrux paboumx noMeLLeHIAX.

I Mecro ucnonb3osaua

¢ Bcerga pa3veLarite npubop Baanm ot kpan pabodeit

NOBEPXHOCTY.
¢ [onb3yittecs NprbOPOM Ha TBEPAOH POBHOI MOBEPXHOCTH. .
¢ He vcrions3yiite npubop BHe NOMELLEHIA un BONU3M BObI. .
¢ MPEAYNPEXAEHUE: He ctaBbTe npubop Ha

MeTannuyecKyto NoACcTaBKY UM METaNIMYECKyio .

NoBepPXHOCTb BO BPEMA €ro UCMonb30BaHUA.

He ynepxvBaiiTe BbIK/04aTENb BO BKIIOYEHHOM MOMOXEHUM U
He MbiTaiTech 3aMKCUPOBATb ero BO BKTKOHEHHOM MONIOXEH!M,
TaK Kak 3T0 MOXET NMPUBECTM K MOBPEXAEHMIO CUCTEMbI
BbIKIIOYEHNA YaltHIKa.

He nepemelLyaiiTe YaitHK BO BKIIOYEHHOM COCTOAHMM.

BHWMAHWE: He akcnnyaTupyiiTe YaiHK Ha HaKMOHHOM
MOBEPXHOCTY.

He BKntoYaiiTe YaiHK, €CNN HarpeBaTenbHbIA ANeMeHT
MOMHOCTBIO He MOTPYXeH B BOAY.

. LHyp nuTaHuA . Opyrve mepbl NPeAoCTOPOXXHOCTH

¢ He ponyckarTe, 4To6bI LHYP NUTAHUA CBICAN C KpaA paboyeil .
MOBEPXHOCTY 1 K HEMY MOT AOTAHYTLCA PEBEHOK.

¢ He ponyckaiiTe NpoxoxaeHuA ceTeBoro kabena yYepes OTKPbIToe
NPOCTPaHCTBO,
Hanpumep, Mexay HI3KO YCTAHOBNEHHON PO3ETKOM U CTONOM. .

¢ He ponyckaiite, 4To6bl CETEBOW LUHYP MPOXOAWA Yepes NauTy
N APYTYIO HArpeTylo NOBEPXHOCTb, KOTOPaA MOXET MOBPEATL .
LUHYp.

¢ LHyp nuTaHMA AOMKeH [0CTaBaTb OT Po3eTKM A0 6a30Bor0 .
6noka cB060AHO, 6€3 HATAXEHMA.

I Nvunan 6esonacHocTb

¢ Bcerma aepxuTe BEPXHIOK YacTb 6eCNPOBOAHOM MOACTABKM
NUTaHUA CyXOiA, 0COBEHHO B 06N1acTH KoHTakToB. OTKMoYaiiTe

He ncnonb3yiiTe Hacafky U akceccyapbl, He
pexoMeHAoBaHHbIe UK He npoaasaemble Morphy Richards,
MOCKONbKY 3TO MOXET MPMBECTM K NOXapy, yAapy SNeKTpUHecKM
TOKOM UM HECHYACTHOMY CTyyalo.

YailHK MOXHO UCTIONb30BATb TOMBKO C MOACTABKOM, MAYLLEN K
HeMy B KOMMTEKTe,

He ucnonbayiite npuop ANA Kakvx-MGO UHbIX LiENeid, Kpome
KUMAYEHIA BOZbI.

YalHnK He AOMKEH HaXOAMTBECA Ha NOACTABKE BO BPEMA ero
HanonHeHWA BOAON.

OTkoyaiTe YaitHuk oT PO3eTKu, Koraa Bbl He UCMonb3yeTe ero.

NPEAYNPEXAEHUE: 3anpewaetcA norpyxarb npubop B
BOAY ANA O4UCTKM.

ﬂpl/l60p OT UCTOYHWKaA NUTaHWA Nepef ero BbiCyLUMBaHVEM. I'Iepen . aneKTDOTeXHVI'-IECKVIe TpeﬁoBaH“ﬁ

NOBTOPHbIM NOAKNIOYEHNEM K UCTOYHUKY NUTAHUA OOXAUTECH,
noKa npubop MONHOCTHIO BbICOXHET.

¢ He HanonHAiiTe YaitH1K Bopoi cBepx oTMeTku MAX, Haue u3
HEro MOXET BbIIUTLCA KUNALLAA BOAA.

e Bcerna HanmBaiiTe ropAYyto BOAY MEANEHHO M OCTOPOXHO, He
HaKMOHAA YalHUK CMMLLKOM BbICTPO, YTOBLI M36eXaTh BpbI3r u
pacnneckuBaHuA BOAbI.

Y6eauTech, YTO HaMPAXEHNE, yKkasaHHoe Ha 3aBOACKON
Tabnu4ke ¢ NacnopTHbIMK AaHHBIMU NpuBopa, COOTBETCTBYET
HanPAXEHIIO NEPEMEHHOTO TOKa B BbITOBOIA ANEKTPOCETH
(nepemeHHbIA TOK).

Ecnu HeobxoaMMOo 3aMeHNTb MPEAOXPAHUTENb B LUTENCEMbHOM
BINKe, 3aMEHNTE €ro NMPEOXPAHUTENEM TOTO Xe HOMUHANA, YTO
11’y YCTaHOBNEHHOTO M3HAYMBHO.

NPEAYNPEXAEHUE: npubop aomkeH 6bITb 3a3eMneH.

www.morphyrichards.com
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o

[ Instructiuni privind siguranta si sinétatea

Utilizarea oricdrui tip de aparat electric impune respectarea urmdtoarelor reguli generale de siguran d.
Va rugam sa parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza produsul.

¢ Acest produs nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv
copii) ale caror capacitati fizice, senzoriale sau mentale sunt
reduse sau care nu poseda experienta si cunostinte legate de
acest tip de produs, decat daca sunt supravegheate sau
instruite in ceea ce priveste utilizarea produsului de catre o
persoand responsabila de siguranta lor.

* Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a avea garantia ca nu
se joaca cu aparatul.

* Curdtarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii.
* Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor.

o In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta

trebuie fnlocuit de catre producator, agentii sai de service sau
persoane cu nivel similar de calificare, pentru a evita orice
pericol.

* AVERTISMENT: Nu ridicati capacul in timpul fierberii apei.

o AVERTISMENT: Folosirea necorespunzatoare a aparatului
poate cauza vatamari corporale.

* AVERTISMENT: Evitati varsarea accidentala a lichidelor pe
elementul de conectare.

* Acest aparat contine un element de incalzire care poate pastra
caldura dupa utilizare.

www.morphyrichards.com
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o Acest aparat este proiectat pentru a fi folosit in cadrul
activitégilor casnice si in circumstante similare, precum: in
locuinte de tip fermd, de catre clienti in hoteluri, moteluri i in
alte medii de tip rezidential si structuri de tip B&B. Nu este
indicata utilizarea acestui aparat in bucatariile pentru personal
in magazine, birouri si alte medii de lucru.

I Amplasarea [ Alte recomandiri legate de siguranta
*  Nuamplasati niciodatd aparatul pe marginea spatiului de lucru. ¢ Utilizarea accesoriilor sau ustensilelor care nu sunt recomandate
*  Asigurati-v cd aparatul este utiizat pe o suprafatd fermd si platd. sau comercializate de Morphy Richards poate cauza incendi,

T L ) ) electrocutdri sau raniri.
*  Nu utilizati aparatul afard sau in apropierea apei. . . .
. . N ¢ Fierbdtorul trebuie folosit numai impreund cu suportul inclus.
*  AVERTISMENT: Nu agezati aparatul pe o tava sau o suprafata o A . ) .
metalica in timpul utilizéri,i. ! *  Nu utilizati aparatul in alt scop decét pentru a fierbe apd.

[ Cablul de alimentare

*  Nuldsati cablul de alimentare sd atarne peste marginea blatului
de lucru, unde copiii ar putea ajunge la el.

o Aparatul nu trebuie sa se afle pe bazd in timpul umplerii cu apa.

*  Scoateti din priza aparatul cand nu este utilizat.
¢ AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie introdus in apa pentru a fi

curétat.
*  Nuldsati cablul de alimentare intins peste un spatiu gol,

cum ar fi intre o prizd joasd §i 0 masi. . Cerinte electrice @

*  Nuldsati cablul de alimentare sd atarne deasupra unei plite de Asigurati-va cd tensiunea de pe placuta de identificare a

gétit sau a altor suprafete fierbinti, care ar putea deteriora cablul. aparatului corespunde cu tensiunea instalatiei electrice a locuintei m
o Cablul de alimentare trebuie si se poatd conecta lejer la priza de dumneavoastrd, care trebuie s fie C.A. (curent alternativ).

alimentare, fdrd sd fie foarte intins. In cazul in care siguranta stecherului aparatului trebuie schimbata,

Tnlocuiti-o cu o siguranta de acelasi tip ca cea originala.

iguran rsonala
. Siguranta personala AVERTISMENT: Acest aparat trebuie impamantat.

*  Pdstrati intotdeauna suprafata bazei fard cablu uscatd, mai ales in
zona conexiunii, si scoateti din priza inainte de uscare. Lasati sd
se usuce complet inainte de a-| rebransa la sursa de curent.

*  Nuumpleti peste marcajul ,MAX”, in caz contrar aparatul poate
ejecta apd clocotitd.

*  Turnati intotdeauna apa fierbinte incet si cu grijd, fard sd inclinati
aparatul prea tare, pentru a evita stropirea sau scurgerea
accidentald.

*  Nu mentineti manual intrerupatorul pe poxzitia pornit si nici nu
efectuati o interventie improvizatd pentru ca acesta sd rdmand pe
pozitia pornit, intrucét acest lucru ar putea deteriora mecanismul
de oprire.

o Numutati fierbatorul cnd acesta este in functiune.

*  PRECAUTII: Nu folositi fierbdtorul pe o suprafata inclinata.

*  Nufolositi fierbdtorul decét atunci cand elementul este complet
scufundat.

www.morphyrichards.com
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[ Product Overview
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I Before first use

[ Descaling

Before using the appliance for the first time,
fill with water, boil and pour away.

I Features
) Integrated Filter
@ Lid Handle
€] Lid
@) Spout
®) Water Gauge
6) Handle
(] On/Off Switch
@) lllumination Strip
) Cordless Power Base

0

Cord Storage (underneath)
360° Connector

==

[ Using your kettle

IMPORTANT: As this appliance is fitted with a concealed element
it must be descaled regularly. The frequency of descaling depends
on usage and the hardness of the water in your area.

Excessive scale can cause the appliance to switch off before
boiling and may damage the element, invalidating the warranty.

It is essential that regular descaling takes place. We recommend
descailing your kettle every month.

Remove hard scale using a proprietary descaling product suitable
for stainless steel, glass or plastic. Please follow the cleaning
products instructions carefully.

IMPORTANT: Ensure that the electrical connections are
completely dry before using the appliance.

I Contact us

i Lift off the Lid (3).

F1  Fill the kettle with water, through the Lid opening, or alternatively
fill through the Spout (4).

El  IMPORTANT: Do not fill past the MAX line.

FA  Place the kettle on the Cordless Power Base (9) and press the

On/Off Switch (7). The lllumination Strip (8) and On/Off Switch (7)
will illuminate.

E  When boiled, the kettle will automatically switch off. Remove from
the Cordless

Helpline

If you are having a problem with your appliance, please call our
Helpline, as we are more likely to be able to help than the store
you purchased the item from.

Please have the product name, model number and serial number
to hand when you call to help us deal with your enquiry quicker.

UK Helpline: 0344 871 0944
IRE Helpline: 1800 409 119
Spares: 0344 873 0710
TalkTo Us

If you have any questions or comments, or want some great tips
or recipe ideas to help you get the most out of your products, join

Power Base (9). us online:
[@ Pour the water from the kettle. Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
CAUTION: Both the kettle and water will be hot. Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
. Cleaning your kettle Twitter: @loveyourmorphy
o WARNING: Always disconnect the plug from the mains and Website: www.morphyrichards.com
allow the kettle to cool before cleaning.
¢ Wipe the outside with a damp cloth.
¢ IMPORTANT: Do not use abrasive cleaners on the outside of
the kettle which may scratch the surface.
CAUTION: To prevent damage to the appliance, do not use
alkaline cleaning agents when cleaning, use a soft cloth and
mild detergent.
www.morphyrichards.com
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THIS SECTION IS ONLY APPLICABLE FOR
CUSTOMERS IN UK AND IRELAND

[ REGISTERING YOURTWO YEAR GUARANTEE

[ EXCLUSIONS

Your standard one year guarantee is extended for an additional
12 months when you register the product within 28 days of
purchase with Morphy Richards. If you do not register the
product with Morphy Richards within 28 days, your product is
guaranteed for 1 year. To validate your 2 year guarantee register
with us online at www.morphyrichards.co.uk

N.B. Each qualifying product needs to be registered with
Morphy Richards individually. Please refer to the one year
guarantee for more information.

[ YOUR ONE YEAR GUARANTEE

It is important to retain the retailer’s receipt as proof of
purchase. Staple your receipt to this back cover for future
reference. Please quote the following information if the product
develops a fault. These numbers can be found on the base of
the product.

Model no.
Serial no.

All Morphy Richards products are individually tested before
leaving the factory. In the unlikely event of any appliance
proving to be faulty within 28 days of purchase, it should be
returned to the place of purchase for it to be replaced. If the
fault develops after 28 days and within 12 months of original
purchase, you should contact the Helpline number quoting
Model number and Serial number on the product, or write to
Morphy Richards at the address shown. You may be asked to
return a copy of proof of purchase. Subject to the exclusions
set out below (see Exclusions), the faulty appliance will then be
repaired or replaced and dispatched usually within 7 working
days of receipt. If, for any reason, this item is replaced during
the 1 year guarantee period, the guarantee on the new item will
be calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original till receipt or invoice to indicate the date of
initial purchase. To qualify for the 1 year guarantee, the
appliance must have been used according to the instructions
supplied. For example, crumb trays should have been emptied
regularly.

Morphy Richards shall not be liable to replace or repair the
goods under the terms of the guarantee where:

The fault has been caused or is attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used contrary to the manufacturer’s
recommendations or where the fault has been caused by power
surges or damage caused in transit.

The appliance has been used on a voltage supply other than that
stamped on the products.

Repairs have been attempted by persons other than our service
staff (or authorised dealer).

The appliance has been used for hire purposes or non domestic
use.

The appliance is second hand.

Morphy Richards are not liable to carry out any type of servicing
work, under the guarantee.

Plastic filters for all Morphy Richards kettles and coffee makers
are not covered by the guarantee.

Batteries and damage from leakage are not covered by the
guarantee.

The filters have not be cleaned and replaced as instructed.

This guarantee does not confer any rights other than those
expressly set out above and does not cover any claims for
consequential loss or damage. This guarantee is offered as an
additional benefit and does not affect your statutory rights as a
consumer.

I YOUR INTERNATIONAL TWO YEAR

GUARANTEE

This appliance is covered by two-year repair or replacement
warranty.

It is important to retain the retailers receipt as proof of
purchase. Staple your receipt to this back cover for future
reference.

Please quote the following information if the product develops a
fault. These numbers can be found on the base of the product.

Model no.
Serial no.

All Morphy Richards products are individually tested before
leaving the factory. In the unlikely event of any appliance
proving to be faulty within 28 days of purchase it should be
returned to the place of purchase for it to be replaced.

If the fault develops after 28 days and within 24 months of
original purchase, you should contact your local distributor
quoting Model number and Serial number on the product, or
write to your local distributor at the addresses shown.

You will be asked to return the product (in secure, adequate
packaging) to the address below along with a copy of proof of
purchase.

Subject to the exclusions set out below (1-9) the faulty
appliance will then be repaired or replaced and dispatched
usually within 7 working days of receipt.

If for any reason this item is replaced during the 2-year

www.morphyrichards.com
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guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original till receipt or invoice to indicate the date of
initial purchase.

To qualify for the 2-year guarantee the appliance must have
been used according to the manufacturers instructions. For
example, appliances must have been descaled and filters must
have been kept clean as instructed.

The local distributor shall not be liable to replace or repair the
goods under the terms of the guarantee where:

1 The fault has been caused or is attributable to accidental use,
misuse, negligent use or used contrary to the manufacturers
recommendations or where the fault has been caused by power
surges or damage caused in transit.

2 The appliance has been used on a voltage supply other than that
stamped on the products.

3 Repairs have been attempted by persons other than our service
staff (or authorised dealer).

4 Where the appliance has been used for hire purposes or non
domestic use.

5  The appliance is second hand.

6  The local distributor are not liable to carry out any type of
servicing work, under the guarantee.

7 The guarantee excludes consumables such as bags, filters and
glass carafes.

8  Batteries and damage from leakage are not covered by the
guarantee.

9 Thefilters have not be cleaned and replaced as instructed.
This guarantee does not confer any rights other than those
expressly set out above and does not cover any claims for
consequential loss or damage. This guarantee is offered as an

additional benefit and does not affect your statutory rights as a
consumer.

. AUSTRALIAN WARRANTY

I NOT COVERED BY THIS WARRANTY

(Australian only)

This appliance is guaranteed for 2 years against faulty material,
components and workmanship.

This warranty is in addition and does not affect your statutory rights.

Proof of purchase must be produced for any warranty benefit.

In the unlikely event of any appliance proving to be faulty, securely
pack and return the item to the place of purchase accompanied by
the original receipt or invoice.

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under
the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other
reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of
acceptable quality and the failure does not amount to a major
failure.

If the appliance has not been used in accordance with the
manufacturers’ recommendations or Instructions.

If the fault is deemed to be caused by abuse, misuse, neglect,
modifications or in proper use and or care

Eg: Kettles: Excessive build up of scale.

Toasters: Excessive build up of crumbs or foreign matter etc.

Connection to incorrect voltage to that stamped on the product.
Unauthorised repairs.

Appliance used other than for domestic purposes.

Excluding bags, filters, glass, carafes, and cutting blades.
Freight and insurance costs.

If for any reason this item is replaced during the 2 year
guarantee period, the guarantee on the new item will be
calculated from original purchase date. Therefore it is vital to
retain your original receipt or invoice to indicate the date of
original purchase.

Morphy Richards’s policy is to continually improve quality
design and product quality. The company therefore reserves the

right to change any specifications or to carry out modifications
as deemed worthy at any time.

The Australian supplier reserves the right to repair, modify,
exchange or replace the faulty appliance with the same or
similar model or product of equivalent value.
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I Détartrage

IMPORTANT : Cet appareil étant équipé d’une résistance cachée,
il doit &tre détartré régulierement. La fréquence de détartrage
dépend de I'utilisation et de la dureté de votre eau.

O

[ Avant la premigre utilisation

Avant d'utiliser I'appareil pour la premiére fois,

. , . I La présence excessive de tartre risque d’entrainer 'arrét de
remplissez-le d’eau, faites-la bouillir et jetez-la.

I'appareil avant que I'eau n'atteigne le point d’ébullition et

. Caractéristiques d’endommager la résistance, entrainant la nullité de la garantie.

Filtre intégré

Il est essentiel de procéder a un détartrage régulier. Nous vous
recommandons de détartrer votre bouilloire chaque mois.

==

) Poignée du couvercle
(k)] Couvercle Retirez le calcaire en utilisant un produit de détartrage de marque
@ Bec verseur déposée adapté a I'acier inoxydable, au verre et au plastique.
() Jauge a eau Veuillez suivre attentivement les instructions concernant les
©) Manche produits de nettoyage.
0 Interrupteur marche/arrét IMPORTANT : Vérifiez que les branchements électriques sont
® Bande electroluminescente complétement secs avant d'utiliser appareil.
(€] Base électrique sans fil
(10) Emplacement de rangement du cordon (dessous) . Contactez-nous
(1) Connecteur 360 °

Assistance téléphonique

[ utilisation de votre bouilloire

i Retirez le couvercle (3).

En cas de probleme avec votre appareil, appelez notre assistance
téléphonique : elle sera plus en mesure de vous aider que le
revendeur auprés duquel vous avez effectué votre achat.
Assurez-vous d’avoir le nom du produit, le numéro de modéle et

le numéro de série a portée de main lors de votre appel afin de
nous aider a résoudre votre probleme plus rapidement.

Pl Remplissez la bouilloire d’eau, par 'ouverture du couvercle ou
bien par le bec verseur (4).

El  IMPORTANT : Ne dépassez pas la ligne MAX lors du

remplissage. Discutez avec nous

1 Placez la bouilloire sur la base électrique sans fil (9) et appuyez Sivous avez des questions, des commentaires ou que vous
sur Pinterrupteur marche/arrét (7). La bande électroluminescente souhaitez obtenir de bons conseils ou des idées de recettes pour
(8) et l'interrupteur marche/arrét (7) s'allumeront. profiter au mieux de votre produit, rejoignez-nous en ligne :

H  Une fois I'eau en ébulition, la bouilloire s'arrétera Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
automatiquement. Retirez-la de la base électrique Facebook : www.facebook.com/morphyrichardsuk
sans i 9. Twitter : @loveyourmorphy

B Versez Veau ds ka bouiloie. Site Internet : www.morphyrichards.com

ATTENTION : La bouilloire et Peau seront chaudes.

[ Nettoyage de votre bouilloire

[ VOTRE GARANTIE DE DEUX ANS

AVERTISSEMENT : Débranchez toujours I'alimentation
électrique et laissez la bouilloire refroidir avant de la nettoyer.
Essuyez I'extérieur avec un chiffon humide.

IMPORTANT : N'utilisez pas de nettoyant abrasif a extérieur
de la bouilloire au risque de rayer sa surface.
AVERTISSEMENT : Pour éviter d’endommager I'appareil,
n'utilisez pas d’agents nettoyants alcalins pendant le
nettoyage, utilisez un chiffon doux et un détergent doux.

Pour la clientéle en France

Il est important de conserver le ticket de caisse comme preuve
d’achat. Agrafez votre ticket de caisse a cette notice
d'utilisation; vous pourrez ainsi I'avoir sous la main
ultérieurement.

Merci de donner les informations ci-dessous si votre appareil
tombe en panne. Vous trouverez ces références a la base de
I"appareil.

Numéro du modéle

Numéro de série

Tous les produits Morphy Richards sont testés individuellement
avant de quitter I'usine.

Si un probléme survient dans les 24 mois qui suivent I'achat
d’origine, vous devez contacter le magasin ou vous avez
acheté votre appareil muni de votre ticket de caisse, celui cile
renverra a Glen Dimplex France pour expertise.

www.morphyrichards.com
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Sous réserve des exclusions indiquées ci-dessous (1 a 9),
I'appareil défectueux sera alors réparé ou remplacé et
réexpédié dans un délai de 15 jours ouvrables maximum &
compter de son arrivée.

Si, pour quelque raison que ce soit, I'article est remplacé
pendant la période de garantie de deux ans, la période de
garantie du nouvel article sera calculée & partir de la date
d’achat d’origine. Vous devez donc absolument conserver votre
ticket de caisse ou votre facture d’origine pour indiquer la date
d’achat.

Pour bénéficier de la garantie de deux ans, 'appareil doit avoir
été utilisé conformément aux instructions du fabricant. Par
exemple, les fers doivent avoir été détartrés et les filtres doivent
avoir été nettoyés selon les instructions.

Morphy Richards ne sera pas dans I'obligation de remplacer ou
réparer les articles aux termes de la garantie dans les
circonstances suivantes :

Si le probleme provient d’une utilisation accidentelle, d’une
utilisation abusive ou négligente, ou si I'appareil a été utilisé de
maniére contraire aux recommandations du fabricant, ou encore
lorsque le probléme provient de sautes de puissance ou de
dégats occasionnés en transit.

Si 'appareil a été utilisé sur une alimentation électrique dont la
tension est différente de celle qui est indiquée sur 'appareil.

Si des personnes autres que nos techniciens (ou I'un de nos
revendeurs agréés) ont tenté de faire des réparations.

Si 'appareil a été loué ou utilisé dans un contexte non
domestique.

Si I'appareil est d’occasion.

Morphy Richards n'est pas dans I'obligation de réaliser des
travaux d’entretien, quels qu'ils soient, aux termes de la garantie.

La garantie exclut les consommables tels que les sacs, les filtres
et les carafes en verre.

Les batteries et les dégats provoqués par leur fuite ne sont pas
couverts par la garantie.

Les filtres n'ont pas été nettoyés ou remplacés suivant les
instructions.

Cette garantie ne confére aucun droit a I'exception de ceux qui
sont expressément indiqués ci-dessus, et ne couvre aucune
réclamation pour dommages immatériels ou indirects. Cette
garantie est offerte comme avantage supplémentaire et n'a
aucune incidence sur vos droits Iégaux en tant que
consommateur.

Pour la clientéle en Belgique

Les produits de Morphy Richards sont produits conformément
les normes de qualité, agrée international. Au-dessus vos droits
|égaux, Morphy Richards vous garantit qu'a partir d’achat ce
produit sera sans défauts de fabrication ou de matériels
pendant une période de deux ans.

Il est important de conserver votre bon d’achat comme preuve.
Agrafez votre ticket a cette notice d'installation.

Veuillez mentionner ces informations ci-dessous si votre
appareil tombe en panne. Vous trouverez ces informations sur la
base de I'appareil.

Numéro du modéle
Numéro de série

Si, pour quelque raison que ce soit, I'article est remplacé
pendant la période de garantie (deux ans), la période de
garantie du nouvel article sera calculée a partir de la date
d’achat d'origine. Il est donc trés importants de conserver votre
bon d’achat original afin de connaitre la date initiale d’achat.

Cette garantie vaut uniquement quand I'appareil a été utilisé
conformément aux instructions du fabricant. Par exemple, les
appareils doivent étre détartrés et les filtres doivent étre tenus
propre selon le mode d’emploi.

Morphy Richard ne sera pas dans I'obligation de remplacer ou
réparer les articles aux termes de la garantie dans les
circonstances suivantes

Si le probléme, prévient d’une utilisation accidentelle, d’'une
utilisation abusive ou négligente, ou si I'appareil a été utilisé de
maniere contraire aux recommandations du fabricant, ou encore
lorsque le probleme provient de source de puissance ou de
dégats occasionnés en transit.

Si 'appareil a été utilisé sur une alimentation électrique dont la
tension est différente de celle qui est indiquée sur 'appareil.

Si des personnes, autres que nos techniciens (ou revendeurs
agrées) ont tenté de faire des réparations.

Si 'appareil a été loué ou utilisé dans un contexte non
domestique.

Si 'appareil est d’occasion.

Morphy Richards n'est pas dans I'obligation de réaliser des
travaux d'entretien, quels qu'ils soient, aux termes de la garantie.

La garantie ne couvre pas les sachets, filtres et brocs en verre.

Les batteries et les dégats provoqués par leur fuite ne sont pas
couverts par la garantie.

Les filtres n'ont pas été nettoyés ou remplacés suivant les
instructions.

Cette garantie ne confere aucun droit a I'exception de ceux qui
sont expressément indiqués ci-dessus, et ne couvre aucune
réclamation pour dommages immatériels ou indirects. Cette
garantie est offerte comme avantage supplémentaire et n'a
aucune incidence sur vos droits légaux en tant que
consommateur.

www.morphyrichards.com
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Vor dem ersten Gebrauch

[ Entkalkung

Fillen Sie das Gerét vor dem ersten Gebrauch
mit Wasser, kochen Sie dieses und schiitten Sie es weg.

Gerateaufbau und Funktionen

22T EBRZ

Integrierter Filter
Deckelgriff

Deckel

AusgieBer
Wasserrinne

Griff

An/Aus-Schalter
Leuchtstreifen
Kabellose Strombasis
Kabelhalter (unter der Basis)
360°-Kontakt

Gebrauch des Wasserkochers

WICHTIG: Da dieses Gerat mit einem verdeckten Element
ausgestattet ist, muss es regelmaBig entkalkt werden. Die
Haufigkeit der Entkalkung héngt von der Nutzung und dem
Hértegrad des Wassers in Ihrer Region ab.

UbermaBiger Kalk kann dazu fiihren, dass sich das Gerat vor dem
Kochen abschaltet und das Element beschadigt wird, wodurch die
Garantie erlischt.

Es ist wichtig, dass die Entkalkung regelméBig durchgefiihrt wird.
Wir empfehlen Ihnen, lhr Gerat jeden Monat zu entkalken.

Entfernen Sie harten Kalk mit einem firmeneigenen
Entkalkungsprodukt, das fiir Edelstahl, Glas oder Kunststoff
geeignet ist. Bitte befolgen Sie Anweisungen fiir die
Reinigungsprodukte sorgféltig.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die elektrischen Anschliisse
vollsténdig trocken sind, bevor Sie das Gerat benutzen.

I Kontakt

H
0
2

N @

Offnen Sie den Deckel (3).

Fiillen Sie den Wasserkocher durch die Deckeléffnung oder
alternativ durch den AusgieBer (4) mit Wasser.

WICHTIG: Nicht iiber die MAX-Linie hinaus fiillen.
Positionieren Sie den Wasserkocher auf der kabellosen
Strombasis (9) und betétigen Sie den An/Aus-Schalter (7). Der
Leuchtstreifen (8) und der An/Aus-Schalter (7) leuchten nun.
Sobald das Wasser kocht, schaltet sich der Wasserkocher
automatisch aus. Entfernen Sie den Wasserkocher von der
kabellosen Strombasis (9).

GieBen Sie das Wasser aus.

WARNUNG: Sowohl der Wasserkocher als auch das Wasser
sind heiB.

Den Wasserkocher reinigen

WARNUNG: Ziehen Sie vor der Reinigung stets den
Netzstecker aus der Steckdose und lassen Sie den
Wasserkocher abkiihlen.

Wischen Sie die AuBenseite mit einem feuchten Tuch sauber.

WICHTIG: Verwenden Sie an der AuBenseite des
Wasserkochers keine Scheuermittel, da diese die Oberflache
zerkratzen kénnten.

VORSICHT: Um Schaden am Gert zu vermeiden, verwenden
Sie zur Reinigung keine alkalischen Reinigungsmittel, sondern
ein weichesTuch und ein mildes Reinigungsmittel.

Hotline

Rufen Sie uns bei Problemen mit dem Gerét gern unter unserer
Hotline an, da wir lhnen vermutlich besser behilflich sein kénnen
als das Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Halten Sie bei Ihrem Anruf den Produktnamen, die Modell- sowie
die Seriennummer bereit, damit wir lhre Anfrage schneller
bearbeiten kénnen.

Sprechen sie uns an

Sie haben Fragen oder Anmerkungen oder mdchten ein paar gute
Tipps oder Rezeptideen, um Ihr Produkt optimal einzusetzen?
Nutzen Sie unsere Online-Kontaktmdglichkeiten:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Website: www.morphyrichards.com

. GESETZLICHE GEWAHRLEISTUNG

Fir dieses Gerat gilt eine Gewahrleistung von 2 Jahren.

Als Kaufnachweis sollte die Quittung des Fachhandlers
aufgehoben werden. Heften Sie lhren Beleg an die Riickseite
dieser Unterlagen.

Sollte an diesem Gerét ein Fehler auftreten, sind immer
nachfolgende Angaben mitzuteilen. Diese Angaben sind auf der
Unterseite des Gerats zu finden.

Modellnr.
Seriennr.

Vor dem Verlassen des Werks werden alle Morphy Richards
Produkte gepriift. Sollte einmal der Fall auftreten, dass sich ein
Gerat innerhalb der Gewahrleistung als fehlerhaft erweist,
wenden Sie sich bitte an unsere Service-Hotline

Falls das Gerat wahrend der 2-jahrigen Gewahrleistung aus
welchem Grund auch immer ausgetauscht wird, wird zur
Berechnung der Restgarantie fiir das neue Gerat das Original-
Kaufdatum zugrunde gelegt. Aus diesem Grunde ist es
besonders wichtig, den Original-Kaufbeleg bzw. die Rechnung

www.morphyrichards.com
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aufzubewahren, um das Datum des urspriinglichen Kaufs
nachweisen zu kénnen.

Damit die 2-jahrige Gewahrleistung geltend gemacht werden
kann, muss das Gerét im Einklang mit den Anweisungen des
Herstellers benutzt worden sein. Beispielsweise muss das Gerat
entkalkt worden sein und gemaB den Anweisungen gereinigt
werden.

Morphy Richards tbernimmt keine Verpflichtung zur Reparatur
oder zum Austausch der Waren im Rahmen der
Garantiebedingungen, wenn:

1 der Fehler auf einen versehentlich Gebrauch, Missbrauch,
unachtsamen Gebrauch oder auf einen Gebrauch zuriickzufiihren
ist, der den Empfehlungen des Herstellers entgegenwirkt oder
wenn der Fehler durch Stromspitzen oder durch Transportschaden
verursacht wurde.

2 das Gerét mit einer Spannung versorgt wurde, die nicht auf dem
Typenschild abgedruckt ist.

3 von anderen Personen als unserem Reparatur- und
Wartungspersonal (oder von einem unserer Viertragshandler)
Reparaturversuche unternommen wurden.

4 wenn das Gerét fir Vermietungszwecke oder nicht allein fiir
private Zwecke gebraucht wurde.

5  das Gerat aus zweiter Hand stammt.

6 Morphy Richards kann nicht dafiir haftbar gemacht werden,
Reparaturarbeiten im Rahmen der Gewahrleistung auszufiihren.

7 Verbrauchsmaterialien wie Titen, Filter und Glaskaraffen sind von
der Gewahrleistung ausgeschlossen.

8  Batterien und Schaden aufgrund undichter Batterien sind von der
Gewahrleistung ausgeschlossen.

9 die Filter nicht gemaB Anleitung gereinigt und ausgewechselt
wurden

Diese Gewahrleistung erkennt lhnen ausschlieBlich die Rechte
zu, die ausdriicklich in den oben genannten Bestimmungen
niedergelegt sind und erstreckt sich nicht auf Forderungen
infolge eines Verlustes oder einer Beschéadigung. Diese
Gewahrleistung wird als zusétzliche Leistung angeboten und
greift Ihre gesetzlich zuerkannten Rechte als Verbraucher nicht
an.

www.morphyrichards.com
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[ Przed pierwszym uzyciem

B odkamienianie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy napetni¢ je woda,
zagotowat ja i wylag.

[ opis urzadzenia

Whudowany filtr

Uchwyt pokrywy

Pokrywa

Dziébek

Wskaznik poziomu wody
Uchwyt

Przycisk wigczania/wytaczania
Podswietlany pasek
Podstawa bezprzewodowa
Miejsce na kabel (pod spodem)
) Ziacze 360°

SIS TEETZ

B Uzywanie czajnika

WAZNE: Urzadzenie jest wyposazone w zakryty element
grzewczy, dlatego nalezy je regularnie odkamienia¢. Czgstotliwo$¢
odkamieniania zalezy od intensywnosci uzytkowania i stopnia
twardos$ci uzywanej wody.

Nadmierna ilo$¢ kamienia moze spowodowac, ze urzadzenie
wylaczy sie przed zagotowaniem wody, i doprowadzi¢ do
uszkodzenia elementu grzewczego, a tym samym uniewaznienia
gwarancji.

Bardzo wazne jest zatem regularne odkamienianie. Zalecamy
odkamienianie czajnika raz na miesiac.

Utwardzone warstwy kamienia nalezy usuna¢ odpowiednim
preparatem do odkamieniania przeznaczonym do stali
nierdzewnej, szkia lub tworzywa sztucznego. Nalezy starannie
przestrzega¢ instrukcji stosowania takiego preparatu.
WAZNE: Przed uzyciem urzadzenia nalezy si¢ upewnic, ze
wszystkie zlacza elektryczne sa catkowicie suche.

I Kontakt

i Unies pokrywe (3).

Pl Nalej wodg do czajnika przez otwor w pokrywie lub przez dziobek
@.

El  WAZNE: Poziom wody nie moze przekraczaé linii MAX,

F1  Umiesc czajnik na bezprzewodowej podstawie (9) i nacisnij
przycisk wigczania/wytaczania (7). Pod$wietlany pasek (8) i
przycisk wigczania/wytaczania (7) pod$wietla sie.

B  Po zagotowaniu wody czajnik wytaczy sig automatycznie. Zdejmij
go
z bezprzewodowej podstawy (9).

@ Wylej wode z czajnika.

UWAGA: Czajnik i woda sa gorace.

B Czyszczenie czajnika

o OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem nalezy zawsze odtaczyé
czajnik od zrddta zasilania i zaczekac, az ostygnie.

o Wytrze¢ zewnetrzng czg$¢ wilgotng szmatka.

o WAZNE: Do czyszczenia zewnetrznej czesci czajnika nie
stosowac Sciernych srodkéw czyszczacych, gdyz moga one
spowodowac powstanie zadrapar na powierzchni.

UWAGA: Aby unikna¢ uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy
stosowac¢ alkalicznych srodkéw czyszczacych. Nalezy uzywaé
miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu.

Infolinia

W razie jakichkolwiek probleméw z urzadzeniem prosimy o
kontakt poprzez naszg infolinie, poniewaz bedziemy w stanie
udzieli¢ pomocy skuteczniej niz sklep, w ktérym dokonano
zakupu.

Prosimy o podanie nazwy produktu, oznakowania modelu oraz
numeru seryjnego, aby mozliwe byto udzielenie jak najszybszej
pomocy.

Porozmawiaj z nami

W razie jakichkolwiek pytari lub uwag albo w celu uzyskania

$wietnych wskazéwek oraz przepisow, ktdre utatwig korzystanie z
zakupionych urzadzen, zachecamy do dofaczenia do nas online:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Witryna internetowa: www.morphyrichards.com

. DWULETNIA GWARANCJA

Niniejsze urzadzenie jest objete dwuletnig gwarancja,
upowazniajacg do naprawy lub wymiany.

Zachowaj paragon ze sklepu jako dowdd zakupu. Aby méc
skorzystag z niego w przysztosci, przymocuj swoj paragon do
tylnej oktadki tej instrukcji za pomoca zszywacza.

Jesli urzadzenie okaze sie wadliwe, prosimy podag nastepujace
informacije. Informacje umieszczone ponizej znajduja sie na
podstawie obudowy urzadzenia.

Model

Numer seryjny

Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Morphy
Richards sg indywidualnie testowane. Jezeli urzadzenie okaze
sie wadliwe, nalezy je zwrécig do punktu sprzedazy w ciggu 28
dni od daty zakupu, w celu wymiany.

Jesli urzadzenie okaze sie wadliwe po 28 dniach, lecz przed
uptywem 24 miesiecy od daty zakupu, nalezy skontaktowag sie
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z lokalnym dystrybutorem, podajac model i numer seryjny
urzadzenia, lub napisag do lokalnego dystrybutora, wysyfajac
list na podany adres.

Zostaniesz poproszony o dostarczenie, na ponizszy adres,
urzadzenia (w odpowiednim opakowaniu zabezpieczajacym)
wraz z kopig dowodu zakupu.

Jesli powdd wystapienia wady urzadzenia jest inny niz podane
ponizej (1-9), zostanie ono naprawione lub wymienione oraz
odestane w ciggu 7 dni roboczych od daty otrzymania.

Jesli z jakiego$ powodu urzadzenie zostanie wymienione w
ciagu 2 lat gwarancji, gwarancja nowego urzadzenia bedzie
liczona od momentu nabycia oryginalnego produktu. Dlatego
tez nalezy zachowag oryginalny paragon lub fakture z
umieszczong datg zakupu urzadzenia.

Aby dwuletnia gwarancja obowigzywata, urzadzenie musi by¢
uzytkowane zgodnie z instrukcja eksploatacji wydang przez
producenta. Na przyktad niektore urzadzenia musza byg
regularnie odkamieniane, a filtry nalezy utrzymywag w czystosci
wediug zalecef producenta.

Morphy Richards lub lokalny dystrybutor nie dokona naprawy
ani wymiany urzadzenia w ramach gwarancji, jesli:

1 Wada zostata spowodowana lub jest zwiazana z przypadkowa,
niewtasciwa, niedbata lub niezgodna z zaleceniami producenta
eksploatacjg urzadzenia albo jest wynikiem skokow napiecia lub
niewtasciwego transportu.

2 Urzadzenie zostato podtaczone do Zrodta zasilania o innym
napieciu niz 0znaczono na urzadzeniu.

3 Dokonano préb naprawy urzadzenia przez osoby nienalezgce do
personelu serwisowego firmy Morphy Richards (lub
autoryzowanego sprzedawcy urzadzenia).

4 Urzadzenie bylo przedmiotem wypozyczania lub bylo uzytkowane
w celach innych niz przewidziane w gospodarstwie domowym.

5 Urzadzenie pochodzi z wtérnego rynku.

6 Firma Morphy Richards lub lokalny dystrybutor nie wykonuje, w
ramach niniejszej gwarancji, zadnych czynnosci serwisowych.

7 Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych, np.
workow, filtréw czy szklanych karafek.

8  Baterie oraz szkody powstate w wyniku ich wycieku nie podlegaja
gwarancji.

9 Baterie oraz szkody powstate w wyniku ich wycieku nie podlegajg
gwaranciji.

Niniejsza gwarancja nie nadaje zadnych praw innych niz te
wyraznie okreslone powyzej oraz nie pokrywa roszczef
zwigzanych ze stratami lub uszkodzeniami wynikajacymi z
eksploatacji urzagdzenia. Niniejsza gwarancja stanowi
dodatkowg korzysg i nie narusza praw konsumenckich
uzytkownika.

www.morphyrichards.com
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[ Nepen nepsbim ucnonbsosanmem

INepen nepBbIM UCMONBL30BaHNEM Npubopa
HaneiTe B Hero BoAy, BCKUNATUTE e 1 CreiTe.

[ KomnoneHTb!

BcTpoeHHbilit dunbtp

(
@2 PykoATKa KpbILLKY
3) Kpbika
(4) Hocvk
(5) Ykasarenb ypoBHA BOAb
(6) Pyuka
7 Bkntoyatensb/BbikiodaTenb NuTaHuA
(8) MMonoca noacseTku
9 BecnposoaHan NoAcTaBka NuUTaHuA
(10) MecTo [inA XpaHeHA LHYpa NUTaHNA (BHYTPK)
(1) Pa3bem Ha 360/b
B Vicnonb3oBanme uaiikuka
i Cummre Kpbiwky (3).
Pl HaronHuTe YaitHuk BOAOW Yepes ropsbILKO MK HOCKK (4).
El  BAXHO: He HanonHsiiTe YaitHMK BOAOM Bbilwe oTMeTKH MAX.
F1  VcraHoBuTe YaitHuK Ha 6eCTpOBOAHYIO NOACTABKY MUTaHuA (9) v

HaXMUTe Ha BKNoYaTeNb/BbIKMIO4aTeNb MUTaHNA (7). Monoca
NOACBETKY (8) W BKMOYaTENb/BLIKMIOYATENb MUTAHUA (7) HAYHYT
CBETUTBCA.

[Mocne 3akvnaHnA BOAbI HYalHIK aBTOMATUHECKI BBIKMKOHUTCA.
CHumMuTe €ero ¢ 6ecrpoBoaHoM
NoACTaBKM NUTaHuA (9).

[@ Haneitre Bopy u3 YaitHuka.
BHUMAHME: yaitHuK 1 Bopa GyayT ropA4MMM.
[ Yucrka yaithmka

¢ NPEAYNPEXAEHWE: MNepep 4ncTKOM BCEraa OTKIoaiTe
YaitHUK OT CETM 1 XAWTE, NOKa OH OCTbIHET.

¢ [poTpuTe BHELLHIOK MOBEPXHOCTb YaitHiNKa BNaXHON

[ Voanenue Hakunu

BAXHO: BHyTpu faHHoro npubopa HaxoauTCA CKPbIThI
9MEMEHT, KOTOPbIA HEOBXOANMO PEryNIAPHO O4MLLATH OT HAKMA.
YacToTa 04MCTKM OT HaKWM 3aBIUCUT OT MHTEHCUBHOCTY
Nonb30BaHNA NPUBOPOM 1 XXECTKOCTV BOAbI B BALLIEM PETVIOHE.

YpeamepHoe KOMYECTBO HaKIMIM MOXET BbI3bIBATb OTKKOYEHME
npubopa nepex KUNAYEHVEM U MPUBOATb K NOBPEXAEHIO
3MEMeHTa, YTO BNIEYET 3a COBOIH aHHYNMMPOBAHNE rapaHTUM.

OueHb BAXHO PerynApHO YaanATb Hakunb. Mbl pEKOMEHZyem
O4ULLATH YaHIK OT HAKIMW KX SbIA MECAL,

Y panaie TBEPAYIO HaKMb C NOMOLLIO CrieLMarbHOrO CpeacTBa
ANA yAaneHnA Hakvnu ¢ HepXkaBetoLLelt CTanu, CTekna uim
nnacTuka. TWaTensHo CnepyiTe ykasaHuAM MHCTPYKLWM Mo
4MCTKe npubopa.

BAXHO: Mepen ucnonb3osannem npubopa ybeautech, 4to
ANeKTPUYECKNe COEAMHEHUA NONHOCTbIO CyXHe.

I Ceaxurecs ¢ Hamu

TenedoH ropaveit nuHUU

Ecnu y Bac Bo3HuKna npotnema ¢ npubopom, v npoaased, y
KOTOPOrO Bbl MPUOGPENY TOBAP, HE CMOT €€ PELLMTb, NO3BOHUTE
Ham Ha HoMep ropAYEit NMHIK, U Mbl HABEPHAKA CMOXEM BaM
MIOMOHb.

[nA BbICTpoiA 06paboTky 3anpoca NpocuM ykasaTb HadBaHue
npu6opa, HoMep MOLENM W CepHiiHbIA HoMep.

CBAXMTECH C HaMK

rlpM Han4um BONPOCOB UM KOMMEHTapUeB, ANA Nony4eHna
KOHCYNbTaLMV U UAEN PELIenTOoB, KOTOpbIe MOMOTYT Bam

MakcumManbHo 3theKTUBHO Mcronb3oBaTh Npubop,
NPUCOEMHANTECH K HaM OHMavtH:

Bnor: www.morphyrichards.co.uk/blog
eitcyk: www.facebook.com/morphyrichardsuk
TeutTep: @loveyourmorphy

Beb-canr: www.morphyrichards.com

I NPEQOCTABNAEMAA ABYXNETHAA

FAPAHTUA

candeTKoil.

¢ BAXHO: He ucnonbayiite abpaauBHble YUCTALLME CPEACTBA
ANA YACTKY BHELIHEH NOBEPXHOCTY YailHUKa, TaK KaK OHU
MOryT nouapanarb ee.

BHUMAHME: Bo u36exanue nospexaeHun npubopa He
UCrIONb3yMTe LWeNoyHbIe YUCTALLME CPEACTBA NPH ero
yucTKe. Mcnonbayiite MATKyto candieTky 1 MArkoe Motoliee
cpeacTso.

OueHb BaXKHO COXpaHATb TOBAPHBIN YeK,KOTOpbIA ABNAETCA
NOATBEPXAEHVEM NOKyNKi.COBETYeM MpUKpenuTL
CT3MNNEPOMTOBAPHBIIA YeK K 3aHeN 06M0XKE faHHOro
PYKOBOACTBA (K rapaHTUiiHOMY TanoHy).

Bce n3nenua MorphyRichards nepes otnpaskoit ¢ 3asoga
NPOXOAAT MHAMBIAYaTbHYIO MPOBEPKY.

[apaHTUIHbI CPOK HAYNHAETCA CO AHA MOKYMK U EACTBYET B
TeyeHue 24 mecALes (2 roga). MoaTeepkAeHeM Npasa Ha
rapaHTUitHoe 06CnyXmBaH1e ABNAETCA NPeaoCTaBeH1e
noKyraTesnem Yeka Ha MoKyrky v rapaHTUIHOTO TasloHa,
3aM0NHEHHOTO W NOAM1CAHHOTO MPOAaBLIOM. CepuitHbIil HoMep
npu6opa JOMKEeH COOTBETCTBOBATL HOMEPY, YKa3aHHOMY B
rapaHTUIAHOM TasoHe.

B TeueHue rapaHTUAHOrO Cpoka OCyLLECTBNAETCA rapaHTUiHaA
3aMeHa (e HeNCmpaBHOCTb AOMYLLEHa MO BUHE 3aB0ja-
13roToBUTENA).

www.morphyrichards.com
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Ecrm no kakum-nnbo npudmHam B Te4eHne ABYXNETHEro
rapaHTWitHoronepuoaa AaHHoe 13aenue 6bino 3aMEHEHO HOBbIM,
rapaHTVA Ha HOBOE u3aenue ByaeT UCYMCNATLCA C MOMEHTa
nepBOHaYaNLHOMNOKYMKI MpKbopa. B €BA3M C 3TUM, 04eHb
BaXKHO COXPaHATbL KBUTaHLWMIO UMK CHeT-(HaKTypy,
NOATBEPXAAloLME AATy NepBOHAYaTbHON MOKYMKM.

[IBYXNETHAA rapaHTUA pacrpoCTPaHAETCA TOMbKO Ha T 3KeNNA,
KOTOpbIE 3KCMNYaTUPYIOTCA B COOTBETCTBUM C yKa3aHUAMM
npou3soauTens. Hanpumep, U3aenua JOMKHbI O4ULLATECA OT
HaKMMW,UNbTPbI AOMXKHbI MOAAEPXKUBATLCA B YACTOM
COCTOAHUM.

KomnanuaMorphyRichardsenpase 0Tka3aTb B rapaHTUHON
3aMeHe B CrieayloLLnX Cryyanx:

1 Tonomka 6bina Bbi3aBaHa Uk CBA3aHA C UCMONb30BaHWEM
nprbopa He Mo Ha3Ha4eHI0, HeNPaBUbHLIMMPUMEHEHEM,
HeaKKypaTHbIM UCTIONb30BaHWEM WM UCONb30BaHMEM C
HecobMoaeHNEM PEKOMEHAALMIANPOM3BOAUTENA, NOMIOMKA
ABUNACh CMEACTBUEM Nepenajos HanpAXeHUA B 3NIEKTPOCETU
WY HapyLLEHW NPaBiAn TPAHCTIOPTUPOBKE.

2 Mapenve ncnons3oBanoch noaHanpAXeHWeM, 0TIn4aloLLMMCA OT
YKa3aHHOro Ha usgenuu.

[pennpyHMManICh MOMBITKN PEMOHTA U3AEMNA LMK, KOTOpble
He ABNAKOTCA HaLLMM OBCY>XVBAIOLMM NEPCOHANOM
(w1 nepcoHanom oduLmMansHoroannepa).

3 [pubop ucronb3oBascA Ha YCNOBUAX apeHAbl W NPUMEHANCA
[LNAHE BbITOBLIX Lienei.

4 OTCyTCTBYIOT OCHOBAHWA ANA NPOBEAEHNA KaKoro-nnbo
rapaHTUIHOrO peMoHTa komnaueiiMorphyRichards.

5  Mpubop npro6peTéH nosepxaHHbIM.

6 OTCyTCTBYIOT OCHOBAHWA ANA NPOBEAEHNA KaKOro-nnbo
rapaHTUIHOrO pemMoHTa komnanmei Morphy Richards.

7 [apaHT1A He pacnpoCTPaHAETCA Ha PACXOAHbIE MaTepuabl,
Takue Kak nakeTbl, (UibTPbl 1 CTEKNAHHbIE COCYAbI.

8  [apaHTuA He pacnpoCTpaHAETCA Ha BaTapeiiki 1 NOBPEXAeHNA
OT YTeYKY ANeKTponuTa.

9 OuncTka 1 3ameHa unbTPOB NPOBOANNMCH C HapyLUEHNEM
MHCTPYKLWM.
[apaHThA He pacnpoCTPaHAETCA Ha PACXoAHble MaTepuansl,
TaKme KaknakeTbl, PUibTPbl i CTEKNAHHbIE COCYAbI.
[laHHaA rapaHTVA He NPeaoCTaBNAET Kakux-Mbo ApyriX npas,
KpOMe TeX, KOTOPbIE YETKO M3TNOXEHI BbILLE, MY 3TOM
M3rOTOBIUTENb HE MPUHIMAET KaKIX-NOO NPETEH3MIA, CBA3AHHBIX
C KOCBEHHbIMK YLiepbamu v yBbiTkamu. [laHHaA rapaHTuA
npeanaraeTcA B Ka4eCTBE AONOMHUTENBHON NbroThl U He
OrpaHNyMBaeT BalLMX NPaBnoTpeduTens.

www.morphyrichards.com
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[ inainte de prima utilizare

I Detartrare

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima dat3,
umpleti-| cu apd, fierbeti si aruncati apa.

I Caracteristici

1

Filtru integrat

2) Maner pentru capac

(&) Capac

@ Duzd de scurgere

() Indicator nivel de apd

©) Maner

0 intrerupétor Pornit/Oprit

()] Banda de iluminare

© Bazd alimentare fard cablu

(10) Suport depozitare cablu (dedesubt)
(11) Conector 360°

[ utilizarea fierbatorului

IMPORTANT: Intrucat acest produs este dotat cu un element
ascuns, acesta trebuie detartrat in mod regulat. Frecventa
detartrarii depinde de utilizare si de duritatea apei din zona
dumneavoastra.

Calcarul in exces poate provoca oprirea aparatului inainte de
fierbere si poate deteriora elementul, anuland garantia.

Este esential sd se indepdrteze depunerile de calcar in mod
regulat. Recomandam detartrarea fierbatorului o datd pe lund.

indepéﬁagi depunerile dure de calcar folosind un produs de
detartrare brevetat, adecvat pentru otel inoxidabi, sticla sau
plastic. Urmati cu atentie instructiunile aferente produselor de
curdtare.

IMPORTANT: Asigurati-va ca elementele de conectare
electrice sunt complet uscate inainte de utilizarea aparatului.

[ Contactati-ne

il Ridicati capacul (3).

Pl Umpleti fierbdtorul cu apa, prin deschizatura capacului, sau prin
duza de scurgere (4).

E  IMPORTANT: Nu umpleti peste linia MAX.

E1  Asezati fierbatorul pe baza de alimentare féra cablu (9) si apasati

Intrerupdtorul Pornit/Oprit (7). Banda de iluminare (8) si
intrerupdtorul Pornit/Oprit (7) se vor aprinde.

H Cand s-a terminat fierberea, fierbatorul se va opri in mod automat.

Scoateti-| de pe
baza de alimentare fara cablu (9).

[@  Tumati apa din fierbdtor.
ATENTIE: Atét fierbétorul, cét si apa vor fi fierbinti.

I Curitarea fierbitorului

*  AVERTISMENT: Deconectati intotdeauna stecherul de la retea
si lasati fierbatorul s se réceascd inainte de a-l curata.

o Stergeti exteriorul cu o carpd umeda.

*  IMPORTANT: Nu folositi pe exteriorul fierbétorului produse de
curdtare abrazive, care ar putea zgaria suprafata.
PRECAUTII: Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu utilizagi
agenti de curatare alcalini pentru curétare, utilizati o carpa
moale si detergent delicat.

Centru de asistenta

Pentru orice problemd legatd de produsul achizitionat, vd rugdm
sd sunati la Centrul nostru de asistentd, echipa noastra fiind,
probabil, capabild sd va ajute in mai mare masura decét
magazinul de unde ati cumparat produsul.

Va rugdm sd aveti la indemand denumirea produsului, numarul
modelului si numarul de serie atunci cand ne sunati, pentru a ne
ajuta sa rezolvdm cét mai rapid solicitarea dumneavoastra.
Rémaneti in legatura cu noi

Pentru orice intrebari sau comentarii sau daca doriti sa aflati

sfaturi si idei de retete care sd vd ajute sd vd bucurati cat mai
mult de produsele noastre, ne gdsiti online pe:

Blog: www.morphyrichards.co.uk/blog
Facebook: www.facebook.com/morphyrichardsuk
Twitter: @loveyourmorphy

Site web: www.morphyrichards.com

. GARANTIA DE DOI ANI DE CARE BENEFICIATI

Acest aparat are o garantie de doi ani pentru reparatii sau
inlocuire.

Este important sa pastrati factura/bonul dat de vanzator ca
dovada a achizitiondrii. Capsati factura/bonul primit pe aceastd
copertd, pentru le a folosi ca referinta.

Daca apar defectiuni pe produs, vé rugdm sa specificati
urmétoarele informatii. Aceste numere sunt marcate la baza
produsului.

Model nr.
Seria nr.

Toate produsele fabricate de Morphy Richards sunt testate
individual inainte de a iesi din fabric. fn cazul putin probabil in
care apare o defectiune a aparatului in termen de 28 de zile de
la cumpérare, acesta trebuie returnat la magazinul de unde I-ati
achizitionat, pentru a fi nlocuit.

Dacé defectiunea apare dupa termenul de 28 de zile, dar in
intervalul de 24 de luni de la achizitionarea initiald, contactati
distribuitorul dvs. local, mentionand numarul de model si de

www.morphyrichards.com
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serie aferent produsului, sau trimiteti acestuia o cerere scrisa, la
adresa indicata.

Vi se va cere sd returnati produsul (intr-un ambalaj securizat si
adaptat) la adresa de mai jos, impreund cu o copie a dovezii de
achizitionare.

Sub rezerva exonerdrilor de responsabilitate (1-9) mentionate
mai jos, aparatul defectuos va fi, in acest caz, reparat sau
inlocuit si expediat, in mod normal in termen de 7 zile
lucrétoare de la primire.

In cazul in care aparatul este inlocuit, indiferent de motiv, pe
durata perioadei de garantie de 2 ani, garantia aferentd noului
aparat se va calcula incepand de la data achizitiondrii initiale.
Prin urmare, este esential s& pastrati bonul de casé sau factura
de la cumpérarea originald, pe care figureazd data achizitiei
initiale.

Garantia de doi ani este valabild doar dacé aparatul a fost
utilizat conform instructiunilor producatorului. De exemplu,
aparatele trebuie sd fie detartrate si filtrele sa fie mentinute
curate, conform instructiunilor.

Distribuitorul local este exonerat de obligatia de a inlocui sau
de a repara produsele in cadrul acestei garantii, in urmatoarele
cazuri:

1 Defectiunea a fost cauzata sau poate fi legatd de utilizarea
accidentald, utilizarea necorespunzatoare, utilizarea neglijenta sau
utilizarea cu nerespectarea instructiunilor primite de la producétor
sau dacd defectiunea a fost cauzata de o supratensiune pe
alimentarea electrica sau de deteriorarea pe durata transportului.

2 Aparatul a fost utilizat la o sursd de alimentare a carei tensiune
este diferitd de valoarea obligatorie marcata pe produse.

3 S-aincercat efectuarea unor reparatii de cétre persoane care nu
fac parte din echipa noastra de service (sau cea a
reprezentantului autorizat).

4 Aparatul a fost utilizat pentru inchiriere sau a servit unei utilizari
industriale.

5 Aparatul este folosit de alt utilizator decat cel initial.

6 Distribuitorului local nu ii revine nicio obligatie de a asigura
prestatii de tip service, oricare ar fi acestea, in cadrul garantiei.

7 Garantia nu acoperd elementele consumabile cum ar fi pungi,
filtre sau carafe de sticla.

8  Garantia nu acopera bateriile, nici defectiunile ca urmare a
scurgerii unei baterii.

9 Filtrele nu au fost curatate si inlocuite conform instructiunilor.
Aceasta garantie nu confera alte drepturi decat cele expres
enumerate mai sus si nu acopera nicio pretentie formulata ca
urmare a unei daune sau pierderi cu caracter subsidiar. Aceasta
garantie este oferita ca beneficiu suplimentar si nu afecteaza
drepturile dvs. legale in calitate de consumator.

www.morphyrichards.com
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Morphy Richards products are intended for household use only.
Morphy Richards has a policy of continuous improvement in product quality and design.
‘The Company, therefore, reserves the right to change the specification of its models at any time.

The After Sales Division,

Stoney Lane, Prescot, Merseyside, L35 2XW, UK
Helpline (office hours)

UK 0344 871 0944

Spare Parts 0344 873 0710

Republic of Ireland 1800 409 119
www.morphyrichards.com

Glen Dimplex Australia

8 Lakeview Drive, Scoresby, Victoria 3179
T:1300 556 816

E : sales@glendimplex.com.au
www.morphyrichards.com.au

Glen Dimplex New Zealand

38 Harris Road, East Tamaki, Auckland, New Zealand
T: 0800 666 2824

E : sales@glendimplex.conz

Les produits Morphy Richards sont congus pour unusage exclusivement domestique.

Morphy Richards s'engage & mener une politique d"amélioration continue en termes de qualité et de
conception. Le fabricant se réserve donc le droit de modifier sans préavis la spécification de ses
modéles.

Glen Dimplex Consumer Appliances Europe
Burgemeester Maenhautstraat 64

B-9820 Merelbeke

T:+32 (012100210

E: consumer@morphyrichards.eu
www.morphyrichards.eu

Morphy Richards Produkte sind nur fiir den Einsatz im Haushalt vorgesehen. Standige
Verbesserungen an der Produktqualitat und dem Design gehéren zur Philosophie von Morphy
Richards. Aus diesem Grunde behalt sich die Firma das Recht vor, die Angaben zu ihren Modellen
jederzeit zu andern.

T 00800 444 00 888

F: 06071 37048

E : morphyrichards-de@tekninall.com

For electrical products sold within the European Community.

At the end of the electrical products useful life it should not be disposed of with
household waste.

Please recycle where facilities exist.

Check with your Local Authority or retailer for recycling advice in your country.

Pour les appareils électriques vendus dans la Communauté européenne.

Lorsque les appareils électriques arrivent a la fin de leur vie utile, il ne faut pas les jeter
4 la poubelle.

Il faut les recycler dans des centres spécialisés, s'ils existent.

Consultez la municipalité ou le magasin ol vous avez acheté I'appareil pour obtenir des
conseils sur le recyclage dans votre pays.

Fir elektrische Artikel, die in der europaischen Gemeinschaft verkauft werden.

Am Ende der Nutzungsdauer sollte das Gerét nicht im reguléren Hausmiill entsorgt
werden.

Bitte einer Recycling-Sammelstelle zufihren.

Informationen tber geeignete Recycling-Annahmestellen erhalten Sie bei Ihrer Stadt-
bzw. Ortsverwaltung.

Dla p! 0 yezny h na terenie Wspolnoty E jskie].

Po zakoriczeniu okresu uzywalnosci produktow elektrycznych, nie nalezy ich wyrzuca¢
wraz z z

Jezeli istniejg odpowiednie zaklady zajmujace sie utylizacja, produkty nalezy poddaé
recyklingowi.

W celu uzyskania porady na temat recyklingu w Twoim kraju zwré¢ sig do miejscowych
wiadz lub lokalnego sprzedawcy.

Pentru produse electrice vandute in Comunitatea Europeana.

La sfarsitul duratei de viatd a produselor electrice, acestea nu trebuie aruncate la un loc cu
deseurile menajere.

Va rugam s reciclati produsele dacé existd puncte de colectare speciale.

Consultati autoritatea locala sau vanzétorul pentru consultanta privind reciclarea in ara

Produkty Morphy Richards s3 przeznaczone wylacznie do uzytku domowego. Morphy Richards prowadzi dumneavoastrd.
polityke ciagte] poprawy jakosci i wzoru produktow. Firma zastrzega sobie prawo zmiany specyfikaci
modeli w dowolnej chwili.
KuGaNa Logistics Sp. z 0.0.
UL. Kleczewska 37
62-510 Konin
Poland
T:+48632206020
Wapenva Morphy Richards npeHasHayebI TONbKO AA GLITOBOTO UCMONb30BaHHA.
Morphy Richards NOCTORHHO COBEPLIGHCTBYET KauecTBO U Au3aiiH CBOeIA MpofyKLMM. Takum 06pasom,
KOMMaHitA OCTABNIAET 3a COGOM MPaso B M0G0E BPEMA BHOCHTL UBMEHEHUA B TEXHU4ECK/e
XapaKTEPUCTUKY CBOMX M3eni.
https://brandasc. ru/
T:8-800-600-33-67
Dacé apare o defectiune a produsului, vé rugém sd contactati echipa de asistentd clienti la numarul
+40316300394
sau la adresa de e-mail
salut@morphyrichards.com
www.morphyrichards.com
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